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derlos v despues... vengarme, (Se dirige al fondo. )

(ap.) (Despues, adverbio que quiere decir... mds
tarde...)

Aburl... (Saliendo fondo. )

Cuente usted conmigo para sostener su prazo venga-
dorl...

ESCENA XII.
* PERDIGON, BATISTA.

Despues de haber andado ciento cineuenta y tres le-
guas para conservar el equilibrio conyugal, verle asi
rotol... Y no me levanto la tapa de los sesos!... {Ohl...
como se degenera en la servidombre!

(Pnr el fondo econ un pardest de Cornabé, una eseoba v una al
mohada.) {Ah! Estd usted quf... Y el cuarto de aguella
senora, el venticuatro, he arreglatto?

jComo!... Tambien debo hacer eso?... Usted me coloca
en una situacion muy critical...

(Ddudole la escoba, la almohada ¥ el pardcsni.) Pl‘ﬂm}i, Sa-—
cuda los vestidos; las chiaves estin en las puertas: y
cuidado con romper nula. (sale fondo. )

El pardesi del marido, {Oh!... 8i le sacudiré; sélo sien-
to que no le fenga puesto. Pero ocupémonos del cuarto
de su mujer..; Y si estropeo mi frac?... le sustituiré con
este gaban del marido. (Lo haee huseando en Tos bolsillos de
su frac, que deja sobre una silla.) No llﬂjﬂ nada en los bol-
sillos... Ahl... (Tomindole de la silla.) Un panuelo bor—
dado... (Mira la marea.) Bs de Rosalinda... lo guardaré
Fiqlli para devolvérseln. .. {En el bolsillo Jel pardesi. Toma
la escoba y a|moi1ath-) Pero senor!... Verme UI]“gﬂdU i
entrar en ese santuariol...—Si ella supiera con qué Li-
tulo... (Eutra en el 24 dejando la puerta nhieria.}

ESCENA XIIT.
PERDIGON, QORNABE, por el fondo.

Mozo. jDénde estard el criado?... (Viends 4 Perdigon
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